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Conferinţa alegetorilorâ români mora10  ̂naţionaio, sesiieşce aţm ecu-
* * ' rată şi nedesperată inima română în po-

porula nostru; dér are în totă nisuinţa 
aoesteisaore chiămărl a sale, ca însăşi sé se

ţinută în Sîbiiu la 27 şM Ş Octomvre 1890.

de. Vineri alü főin  numërulu 
iei ncistre amö 
primâ diQ di^ursulŞ,, ce 15̂  ţinggi

, , i ,  , ~ , - apere în contra influinţelora destructive publicata partea \ /  v . „ , v, .■■■"■ r  de süsü, mai virtosü delasusü, mai vîrtosü delà desfrânatele
«amiuwtrative. Béo* deelpMfflrf

1 r  l - i -  • • i : aröta unü progresa in cultura poporuluide reierentu alu comisiunei de ■ . . . . . .  , n. .
trei-cjecl. Lăsăm« acum se urmeze d« jo.6 ţi o mtoLgenţ» atats de d.rt.nrf, 
partea a doua a discursului d-sale, . at&ta de lub,tore şl înerlJltore. Pent*“
care este urmatórea: ! P°Pora' atuQOl> oare omû »“ 8imt° deT . , . . . ; dreptate m ar pute nega vitalitatea, mo-lnamte de a-şî continua enunciaţi- 1
unile sale, d-lö Babeşft declară, că aceste
enunciaţiunî le face din sfatulü celorü
mai distinşi băi baţi ai comisiunei şi în-
eonsimţâmânta cu toţi ceilalţi, avéndö a
se raporta mai alesă asupra posiţiunii,
ce ocupámü noi, ca elementü románö în
patriă, atâtü înăuntru, câtü şi în fata , . , . . , ,., ,  n , „ r ,  , j .  / * -XT a aiunsü la atata inteligenţă, lasupremilorü factori politici din afară. Nu . . A
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| ralitate?,, conscienţa de noi şi de chiă- 
: marea nostră naţiouală? Cine cu simţii 
| de sinceritate şi onestitate ni-ar puté 
coutesta chiar natura unui adevératü 

1 elementü de morală, ordine şi cultură?
I (Aşa este!) Care altü poporü, prin atâ- 
j tea pedecl, chiar dela puterea de statü,

lumină poporală, în ciuda atatorü ob- 
! stacule ?!
) Fiind dér poporulü nostru elementü 
Í de cultură şi ordine, sigurü şi positivü 
j este, că decă judecata ómenilorü dela 
j putere n’ar fi turburată, elü ar trebui sé 
Í fiă recunoscutü de ceea-ce este şi sé 
i cadă greu în cumpéná în cele*ce privesce 
• organisarea şi administrarea patriei şi 
j monarchiei. Atâta în ce privesce calita- 
; tea nostră morală şi culturală. Dér sé pri- 
! vimü mai departe şi virtutea elementu- 
j lui nostru ca apőrátorü şi conservatorü

ca propuneri pentru concluse formale 
face aceste enunciaţiunî, ci ca o voce 
română cătră factorii, cari astăcjl repre- 
sentă opiniunea publică în patriă şi în 
Europa. Amintesce cum noi, ca elementa 
românii aici în patriă, amă străbătută 
secuii întregi, eşindii teafârl din tote 
crisele, prin câte amft trecutfi şi în con
tra cărora, ori care alttt elementO, sigurii, 
că ar fi apusfl. Acesta este dovadă ecla
tantă de puterea vieţii nostre ca ele- 
mentfl latinii. După acestea apoi conti
nua astfelG: .

Noi Românii, aşe4aţl aici în acestă ' Pa^ â> TronO, monarchiă. 
patriă şi afirmându-ne aici de o miiă^de j Cinf  nu cunosce virtutea ostaşiloră 
ani esistenţa şi valorea, deşi amtt ajunsft ; românI în tabăra monarchiei şi a patriei; 
ca în principiu s6 nu ni-se mai denege ! c n̂e nu a °bservat& bravurile, faptele 
îndreptăţirea de a fi cetăţeni egali cu j mar*i chiar minunile, care în cele mai 
ori-care alto elementfi din patriă, totuşi grave momente le-au făcuta de multe- 
încâta pentru condiţiunile de liberă des- or* somaţii noştri şi despre care pagi-
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dere strategica, suntema mai în speciala 
membri ai unei familii de 11 milióne 
suflete, mai număroşl şi mai valoroşi de- 
cátü ori-care alta. (Aşa e !) Unü popora 
t|e acéstá importanţă morală, politioă şi 
ISifeurală trebue sé fiă considerata în in- 
teresula şi ala patriei, şi ala monar
chiei, şi chiar ala Europei. Dér durere! 
tocmai ca sé nu fiă considerata i*se insinuă 
cele mai criminale disposiţiuul, şi porniri i- 
se insinuă cu o 6rbă cutezare, cu o orbă 
rétácire, oa sé nu cjica réutate, din partea 
contrarilora séi. Ni-se insinuă, domnii 
•mei, că suntema réi patrioţi, şi acésta 
curata numai din motivula, pentru-că 
nu facema absurdula şi imposibilula de 
raţionala şi ;posibila; pentru-că nu ne 
facema peste nópte Maghiari, Maghiari 
cu inima şi cu limba; că nu primima 
o cultură străină, oare nu convine inimii 
şi spiritului nostru, că nu facema în 
lumea mare mărturisirea falsă, — că 
suntema fericiţi sub o stăpânire, care 
ne împedecă în progresula nostru şi ne 
maltratézft în desvoltarea n<5stră naţio
nală ! (Bravo! Aşa este!) Ni-se impută, 
că suntema agitatori, că avema ambi
ţiuni pătimaşe, că gravităma în afară; 
da, ni-se impută cli ŞÎ nópte, pururea 
fără de cale şi fără de dovecjl! Nimeni 
n’a dovedita vre-odată şi nu póte sé do- 
vedóscá acele grele imputări, nici înalta 
putere de stata cu tóté mijlócele sale 
poliţiale şi spionările acelora n’a pututü 
dovedi acésta; şi tocmai pentru-că n’a 
putută, s’a 4isa în sferele mai înalte 
chiar, că nu esistă spirita naţionala între 
Românii din Ungaria şi din Transilvania, 
şi că acesta este importata din România

să se justifice nedreptatea, ce se comite 
faţă cu noi. (Aşa e !) Acésta trebue sé 
înceteze. Noi nu suntema daco-romanişti 
în înţelesula. că amü lucra sé ne des- 
facema de patria acésta a nostră. (Aşa 
e! Bravo !). Daco-RomânI ínsé suntemü 
în înţelesţJtifi că suntema descendenţi ai 
coloniilora romane, că avema cu fraţii 
noştri din alte ţeri aceeaşi limbă, ace
leaşi interese culturale; Daco-RomânI 
suntema în înţelesula, că avema aceleaşi 
tradiţiunl, aceleaşi obiceiuri, aceleaşi 
doine şi cântece, care vorbesca la inima 
nostră, ne încântă, ne îndulcesca acéstá 
viâţă aspră şi amară.

Daco-RomânI suntema, că ne sim- 
ţimă în inimă interesaţi de esistenţa şi 
progresele fraţiloril noştri din orl-ce 
parte a lumii, căci iubimü pe fraţii 
noştri; íntr’unü cuvéntü , că n’amü 
pututü stinge legile naturii din firea 
nostră, căci care popora este atâta de 
degenerata, sé nu’şl iubéscá pe fratele 
séu de ori şi unda?!  încerce Maghiarii 
a se lăpăda de fraţii loră de peste mar- 
ginele patriei! (Bravo! bravo!)

Noi aplaudăma pe Maghiari, că se 
interesézá şi se grijescü de fraţii lorü 
ciangăi, supuşi altora ţeri, şi nu le fa
cema pentru manifestările lora de iu
bire faţă cu ei niol o imputare, ierte-ne 
şi ei deci, măcara sé le imităma acéstá 
frumosă virtute. (Bravo! aşa este!) — 
Pe basa acestora étá dér, adauge vor- 
bitorula, care este enunciatula ala 2-lea: 
„Suntemu şi ne simţimă membri ai marei 
familii române de 11 milióne; ca membri 
ai ei, tindemă la desvoltarea materială şi 
culturală a Homânimii, tindemu la scutirea 
neamului nostru de tote influenţele streine;

voltare şi cultură naţională, adecă des
voltarea sentimentelora şi virtuţilora, 
respective aptitudinilora nóstre înăsoute, 
n’am avuta şi n’avema nici adi nici una 
scuta şi nici unü ajutorü din nici o parte. 
Suntemü aprópe trei milióne de Români 
în patria ungurescă şi nime de süsü dela 
putere nu se póte lăuda, că ni-ar fi dând 
din tesaurulü comunü alü patriei unü 
erucerü pentru cultura nóstrá, ca Ro- 

vmânî. Unü lucru fără esemplu în ţeri 
poliglote. (Aşa e !) Cealaltă cultură, pe 
care ni-o înlesnesce statulü, décá avemü 
puterea nostră finaneială, ca sé ne folo- 
simü de ea, nu este propriă şi directă 
a nostră, ci trebue sé ni-o prefacemü, sé 
o traducem din ale spiritü, din altă limbă* 
în limba nostră, şi spiritul ü nostru, ro
mâna, printr’una lunga şi greu procesa 
în inima şi mintea nostră, cu totula de 
altă natură; unde nici pentru acéstá lu
crare grea, — nici statuia, nici factorii 
séi superiori şi organele lora nu ne dau 
nici una ajutora, nici o înlesnire.

Avema totuşi pănă astăcjî din chiar 
puterea nostră proprie vre-o 2500 şeole 
poporale, şi încă printre ele cele mai 
multe, care pota rivalisa cu ori-care al
tele din ţ0ră. (Aşa e !) Astfelü fiinda în 
faptă, cine va cuteza sé revindece fac- 
torilora dela putere ai patriei nóstre şi 
oa sé 4i°& statului maghiarü mo
dern ü, vre-unü meritü în causa acestui 
progresü culturalü alü nostru, prin care 
progresü ne afirmámü din propriile nós
tre, înăsoute forţe morale? Neapératü 
tota meri tuia cade asupra sérmanului 
nostru popora (sé trăâscă!), care din si- 
nula séu şi-a creata luminile sale şi din 
crunta lui sudóre le dă mijlócele pentru 
luptă şi susţinere. Unică biserica nostră 
naţională, şi ea meritula spiritului nostru

nile analelor a armatei austriace cuprindă 
dove4* eclatante! De bună sémá, că nu
mai prin o nobilă însufleţire ostaşula 
româna a putută produce şi manifesta 
acestă virtute, şi de bună-semă, că şi 
meritula pentru acésta nu la are dela 
străini, cari nicl-odată nu s’au sciuta 
apropia de ela pănă la inimă (Bravo! 
Aşa este!), ci este ala inimii sale aduse 
de acasă dela părinţii séi români. (Aşa 
este!) Apoi, încâta pentru trecuta, cine 
nu cunósce mulţimea estra-ordinară a 
diplomelora de nobilitate la poporula 
româna, tote câştigate prin virtutea mi
litară ! (Aşa este!) Tote aceste-sa măr
turia câta se póte de eclatantă, că şi din 
acesta puncta de vedere suntemü una 
elementa valorosü. (Aprobări vi i ! ) In 
consecuenţă dér putemü cu fruntea ridi
cată afirma, că prin virtuţile nóstre înăs- 
cute şi comprobate, întocmai ca şi prin 
situaţiunea nostră politică şi etnografică 
suntema una elementa demna de con- 
sideraţiune pentru patriă şi pentru pacea 
şi ordiuea publică preste totă, că deci 
avema una rola de importanţă între ce
lelalte popóre. „In virtutea acestei impor
tanţe, de care suntemü pătrunşi, convinşi şi 
conscii, îndreptăţiţi ne credemü a ne ridica 
glasulü nostru, ca sé fiă aucţitu la Buda
pesta, la Viena, în íntréga monarchiă, ba 
chiar în cercurile politice conducétóre din 
intrégá Europa, şi ca sé ne recomandámü 
atenţiunii §i consideraţiunii puterniciloră 
din năuntru şi din afară*. (Bravo ! Sé tră
iască !) Pe acéstá logică întemeiăma enun- 
ciatele indigetate, speciala cela dintâiu.

Trecéndü la ala doilea enunciata 
amintesca, că noi Românii din Austro- 
Ungaria suntema membri ai unei fa
milii mţu-l, aşe4ate aci în Orientula Eu
ropei, în acelü punctü, care este de cea 1

prin emisari şi prin bani. (Voci: minciuni j cu tote aceste negămii solemnu, că avemü
I tendinţe daco-romanistice politice, ţinemu a 
aparţine monarchiei austro-ungare şi sun- 
temu supuşi credincioşi ai coronei de Habs 
burgu. (Sé tráéscá; bravo!) Şi că supuşi 
credincioşi suntemü, amü dovedit’o de 
nenumărate ori chiar prin sângele osta- 
şilora noştri, vérsata aprópe în tóté câm
purile de luptă. întrebaţi pe generali, 
prin cine s’au câştigată atâtea învingeri 
în Italia; care neama de soldaţi au sal
vata onórea armatei la Sadova, care 
trupe în alü 5-lea asalta au luatü Cus- 
tozza? (Românii, Românii!)

Şi asupra acestui popora, care a 
data şi dă astfelă de ostaşi, astfelă de 
probe de fidelitate şi valóre, sé mai 
încapă calomnia, că nu este credinciosă 
patriei, monarchiei, Tronului?! (Ruşine 
sé le fiă !) Faţă cu acestă purtare a sol- 
daţilortt noştri, fiă ei în armata comună, 
fiă la honve4l, putemü afirma cu mân
driă, susa şi tare, că nime în credinţa 
şi virtuţile ostăşescl nu ne întrece 
(Bravo!), ci că este mai multü decátü 
atâta, este că fácénda noi tote aceste 
servicii şi aducând aceste jertfe, fără de 
a le ondiţiona de vr’o résplátire cu 
domniă, fără de a face marfă din sân
gele nostru, virtuţile nóstre, íntrecemü 
în oumpéna morală pe toţi cei ce 4icü: 
„do ut des, fado ut facias!u Aşa credemü, 
că nime cu sufleta curatü nu ni-o póte 
lua în nume de réu, décá ne dóré şi ne 
supéráma şi noi, când ne vedemü pe
depsiţi pentru aceea, pentru care alţii 
suntü remuneraţi. (Bravo! Aplause pre-

impertinente!)
Astfelă apoi în confusiunea lora ad

versarii noştri au ajunsa pănă a afirma 
o absurditate de care mai colosală n’a 
vé4uta lumea cultă, aceea, că însuşi nu
mele nostru de Româna este dovadă de 
nepatriotismula nostru! Numele nostru 
milenara, numele de Româna inarticu- 
lata în legile patriei!! ! (Bravo! Aşa 
este!)

La asemenea nesocotite şi absolu- 
tamente nemorale insinuaţiunl, precum 
informaţi suntema, chiar factorii din Ro
mânia au réspunsa ocasionalminte invi- 
nuitorilora, că décá íntr’adevéra aşa 
eredő domnii Maghiari, să caute sé prindă 
pe vr’unula din emisarii noştri, séu sé 
dovedéscá, că din România se dau bani 
pentru agitări, şi că décá va succede, 
nu vora reclama pe nici unuia din cei 
vinovaţi. Au trecuta ani de atunci, şi 
nu s’a găsită nici unuia. Este lucru pe 
câta de positiva, tota pe atâta de mi
rare, că noi milióne de fraţi asupriţi de 
dincóce, din România nu primimü nici 
cea mai mică încuragiare faptică. (Aşa 
e !) Anume nu vr’una îndemna şi aju
tora din partea statului; este o apari- 
ţiune nenaturală, dér una adevérö. Ba 
din contră au ajunsa aoolo guverne la 
putere, ai cárorü ómení, dórá pentru gra
vitatea situaţiunii lora, s’au abnegatü de 
noi. (Aşa e !) Şi cu tóté aceste ni-se in
sinuă, aici aoasă la noi, şi se continuă 
crescânda incusarea, că suntema răi pa
trioţi, că agităma pe sub pământa ca
sobolii, că gravităma în afară ; se afirmă j lungite.) Din aceste manifestaţinnl ale 
neîncetata despre noi lucruri criminale j D.-Vostre, domnilora, concluda, că 
şi absurde; şi pentru-ce ? Numai una D.-Yostră aprobaţi enunciatula făcuta! 
pote să fiă causa esplicătore, causa de | (Aprobăma!)
stratagemă politică, adecă — pentru-ca Constatânda aceste, trebue să facema
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încă uaü altă enunciată, care sé corn- 
probeze şi ideia nostră în privinţa ce- 
lorü ce ni-se cuvine, ca membri ai pa
triei, din partea acelora, care pururea 
gata ne-au găsită a ne lupta cu însu
fleţire, a ne sacrifica chiar pentru binele 
şi libertatea patriei comune, în intere- 
sulü tuturorö, ér nu numai alü lorö.

Borimű deci o patria comună fericită şi 
0 monarchiă puternică, în care sé fim# 
membrii bum şi folositori, dér cer emu, ca 
celu puţinii se ne fiă aici recunoscută dre- 
ptulu de fii ai patriei, cu tóté consecuenţele, 
sé nu mai fimű numiţi şi tractaţi ca străini, 
sé nu fimű daţî pradă órbei patimi a ad
versariloru“, (Bravo! Aplause prelungite.) 
cari lucră pe faţă la împedecarea des- 
voltării nóstre naturale, la nimicirea 
nostră. (Aşa e, aplause!) Atâta din punctű 
de vedere naţională-politică.

Dór să-mi permiteţi a face unü pasă 
mai departe, şi sé vé amintescă ceva şi 
despre cugetarea şi atitudinea nostră în 
raportü câtră cele mai înalte eombina- 
ţiunl şi interese şi temeri europene.

On. adunare, cine nu scie, nu pri
cepe astăcjl, că o triplă crisă neliniştesce 
tóté spiritele europene de süsü pănă 
josü? Crisa politică, crisa financiară şi 
crisa economică industrială. Tustrele 
suntö în strictă legătură şi împreună lu- 
creză şi în desvoltarea progresivă ame
ninţă a sgudui şi învîrti totă ordinea 
politică şi socială în Europa. Crisa eco
nomică ne ameninţă prin aceea, că pro- 
ducţiunea ţăriloră industriale din Europa 
a trecuta peste marginile lipsei şi puterii 
financiare a ţăriloră consumătore, resp. 
a pieţeloru cumpérátóre. S ’a adusü aces
tei calamităţi legea mai nouă americană, 
care prin enormele taxe vamale a fă
cută imposibilü esportulü europénü de 
producte industriale. Productele a mii 
de fabrice şi milióne de braţe europene 
nu mai potü fi prefăcute în bani şi prin 
urmare în pâne pentru muncitori.

Poporaţiunile ţăriloră agricole stórse, 
sărăcite prin sistemele politice şi econo
mice, ce de vre-o 20 de ani se aplică, nu 
se mai potü nici măcară gândi la luxü, 
la confortű, ba nici mácarü la acope
rirea celorü mai deaprópe necesare de 
aoéstá natură. America, care trimetea 
Europei industriale sute de milióne în 
schimbă pentru fabricatele acesteia îşi 
închise aşacjicendfi uşa dinaintea aces- 
torü fabricate şi étá crisa industrială- 
comercială gata pentru Europa! Pentru 
noi cei din Austro-Ungaria, acéstá crisă 
ameninţă a deveni cu atátü mai gravă 
şi chiar acută, căci prin răşboiulă va- 
malü, care deja de atâţia ani se continuă 
între noi şi regatulü vecinü alü Româ
niei, deja ne-a lipsitö. de unulü dintre 
cele mai bune pieţe ale producţiunilorO 
nóstre industriale. Pe când mai înainte 
desfáceamü pe acea piaţă manufacturi 
de 200 de milióne şi mai bine, astăqjî 
abia — cum amü cjice, pe furişfi, prin 
mare încungiura, cu grele spese, putemü 
aduce şi desface pe acéstá pieţă pănă 
la 20 procente din valórea de mai 
nainte.

Prin acestă fatală măsură a stăpânirei 
nóstre s’a produsü o grea scădere în 
bugetulü, respective bilanţulă atátü alü 
industriei nóstre, cátü şi alü statului 
nostru, ceea ce are de conseouenţă lă
ţirea pauperismului, ér prin acesta îmul- 
ţirea elementelorü dispuse pentru socia- 
lismulü, ce de unü timpü íncóce a înce- 
putü a ameninţa ordinea prin statele 
industriale. (Aşa e !) Francia, Germania, 
Olanda, Belgia, Şvitera, întrucâtva şi 
Austria, se susţinfi numai prin desfacerea 
márfurilorü loră industriale în ţări stră
ine, astfelü că décá acéstá operaţiune 
s’ar împedeca, Germania d. e. cea astădl 
atátü de înfloritore, cultă şi puternică, 
ar ajunge în posiţiunea, ca pe fiă-care 
anü milióne sé-i moră de fóme. Din 
aceste se vede şi pricepe marele peri- 
culü ce ascunde, séu nici nu mai as
cunde, ci arată pe faţă, crisa amintită. 
Mai adaugeţl, că în consecuenţa catas- 
trofelorü dela Solferino, Sadova şi Se
dan, echilibrulü puterilorü europene s’a

schimbat» peste tottt şi c& acestü eohi- 
libru schimbaţii tinde necontenítü a se 
restitui deoparte şi a se susţinâ de alta, 
prin care tendenţă puternică, tóté spi
ritele angagiate şi interesate suntü puse 
într’o frământare, neliniştire şi îngrijire 
abnormală, şi temerea de-o crisă poli
tică este în permanenţă, este generală. 
Totă lumea este pentru susţinerea păcii; 
dér pacea se arată imposibilă, pe cátü 
timpü statele suntü constrînse a se enerva 
prin armări continue. Etă zăpăcela, etă 
mărimea peri cuiului celui mare, pericu- 
lului unui răsboiu dintre cele mai înfri
coşate din câte s’au vé4ntü !

In faţa triplei crise amintite, ele- 
mentulü románü trebue să ia şi elü posi- 
ţiuno, trbeue să se grupeze şi elü pe lângă 
popórele de ordine şi de desvoltare pa
cifică , care avéndü o patriă, avéndü 
aspiraţiunl nobile şi îngrijiri pen 
tru viitorü, trebue să se înţelegă şi 
să facă posibilü, ca „viribus unitis* să 
delăture dela 'sine pericululü acestei 
crise amintite. Dér cum se va puté 
face acésta la noi, când în patria nostră 
se află elemente cu totulü nemulţămite, 
cu totulü tractate duşmănesce; cum se 
va puté spera, că în óra de nevoiă 
cei maltrataţi şi trântiţi la pământ* vorü 
găsi tăria sufletului, care d es voltă ener- 
giă prin însufleţire, ca să lupte ca leii, 
ca să cumpénéscá în cumpăna sorţi- 
lorü pentru patriă şi Tronü R e c ită  prin 
însufleţire!

Este bine, adauge vorbitorultt, să 
amintimü acésta, pentru-ca cei de süsü 
să se potă convinge, că nu suntemü 
omeni neobositori, negânditori la nimicti ; 
că nu suntemü orbiţi nici de patimă, de 
orgoliulü puterii, ca denşii, ci ne cuge- 
tămtt asupra greutăţii situaţiunii şi cum 
să apărămil patria, Tronulü şi esistenţa 
nostră în momente grele, că avemă cu 
toţii consciinţa periculuiui, ce ameninţă 
şi ’că suntemü resoluţi a contribui din 
răsputeri la delăturarea periculului, dér 
ca se putemü face acésta, avemü lipsă 
de spriginü de susii, dela Putere> de 
scăparea persecuţiunii şi asupririi siste 
matice, de încetarea relelorü şi curmarea 
suferinţelorfl din partea politicei maghiare, 
în care modü singurü póte fi posibilü 
de unü viitorü mai fericitü ín patria co
mună, sub scutulü Tronului habsburgicü. 
Trebue sé spunemü, că noi ne simţimfl 
forte greu jigniţi şi în interesele nóstre 
materiale prin curmarea séu îngreunarea 
comerciului cu ţările vecine, specialü 
cu România; căj deşi noi nu tindemü 
la împreunarea politică cu România şi 
n’am fácutü nici-când încercări în acéstá 
direoţiune. totuşi dorimü ca România sé 
fiă în relaţiunl de amiciţiă cu noi, cu 
patria n6stră şi monarchia nostră, ca să 
conclucrămă împreună în desvoltarea for- 
ţeloră nóstre, — pentru a puté mai si- 
gurü delătura pericululü de care împre
ună ameninţaţi suntemü.

Sciţi, că s’a vorbitü prin jurnale nu 
demulta de o încercare pentru încheia- 
rea unei convenţii militare între Româ
nia şi monarchia nostră, şi mulţi dintre 
noi Românii s’au bucuratü de acéstá 
apariţiuue. Firesce, scopulü şi logica lu
crului este, ca să se împreune forţele 
şi cele fisice şi cele morale , întru 
spriginirea intereselorü vitale ale nós
tre. Ninie din cei dela putere nu 
póte fi atátü de simplu, ca să nu înţe
legă importanţa unui asemenea eveni- 
mentü.

O astfelü de convenţiă póte fi de 
nevoiă moinentauü în’ghebată şi fără de 
simţămintele poporului nostru, dér ca 
să fiă ea cordială şi durabilă, prin ur
mare eficace, trebue să încete tot-odată 
nemulţămirile, supărările, temerile Ro- 
mánilorü, ura şi politica de ură şi per- 
secuţiunea din partea domnilorü Ma
ghiari.

Pe aceste base, cu acéstá condiţiune, 
étá enunciatulü alü 4-lea: „Borim4 îm
preunarea în privinţe economice şi con- 
damnămă barierele de vamă ridicate în pa
guba aménduorü state* Alü 5-lea . r*Do- 
rimii menţinerea raporturiloru bune pe terenă

politicii cu România, şi. scimti apreţuî în- 
cheiarea unei convenţii militare* Alü 6-lea: 
„Nu se póte ajunge acéstá ţintă a monar- 
chiei, pe câtû timpü dăinuiescenemulţămirea 
Bomâniloră de aici.11

Şi fiind-că avemü convicţiunea, că 
afară de clasa egemonilorü din patriă 
şi monarchiă, marea majoritate a popó- 
relorü este cu noi şi simte şi judecă ca 
şi noi : Al ă7^ea : vNe adresămu câtră 
tóté naţionalitaţile din patriă şi monarchiă 
sé se declare solidare cu noi şi cu postu
latele nóstre în interesulu loru bine price
putul (Bravo !) Şi fiind-că nu putemü, 
nu ne este ertatü a ignora apariţiunile 
4ilnice de dincolo de Laita, totü în 
acéstá direcţiune, ca alü 8-lea enunciatü 
sună : nln partea apusènaua*monarchiei a 
străbâtutu idea împăcării naţionalitătiloru 
în urma iniţiativei dela guvernă, prin con- 
cesiuni reciproce. In fine alü 9-lea enun
ciatü este : ,,Importanţa elementului ro
mânii pentru politica triplei alianţe noi o 
pricepemti. Dér nu se póte, ca tripla alianţă 
sé se întărescă, şi sé dureze, şi tot-odată 
sé se susţină sistamulv de opresiune şi ne
mulţumire alü popóreloru câte dorescu des- 
voltare pacmică în patria loru.u Vorbito- 
rulü încheie : Décà D-Vóstre aprobaţi 
enunciaţiunile, ce am fácutü, comitetulü 
D-Yóstre va sci să lucre ín tóté părţile 
pentru-ca ele sé fiă anefite şi apreţiate. 
(Primimü! primimü!)

Aci aşi puté sé më oprescü şi sé 
terminü cu oftarea, ca bunulü Dumne4eu 
sé ne ajute sé isbutimü cu intenţiunile 
nóstre politice, naţionale şi leale faţă 
cu stăpânirea nóstrá din Budapesta şi 
Viena, precum şi faţă cu străinătatea cultă 
dimpregiurulü nostru, dér mai vêrtosü faţă 
cu concetăţenii noştri de orl-ce limbă, cu 
cari ne considerămil în faptă de fraţi ade
văraţi, solidari în luptă, la mórte şiviâţă 
pentru drepturile şi interesele comune, 
(Bravo !), dér trebue să mai adaugü din 
sufietii curatü rugarea cătră Dumne4eu, 
ca să lumineze minţile şi inimele ace
lora, cari stăpânescă şi nu ne cunoscö, 
deci despreţuescă, ca sé vadá şi sé se 
convingă, că nu este răutate în inimele 
nóstre, că noi nu poftimö, nu putemü 
sé poftimü naţiunii maghiare slăbirea 
séu perirea, ci vi0ţă şi prosperare, dér 
că acésta nu ni-o putemü închipui posi
bilă, decâtu pe temeiulü dreptăţii cătră 
noi, precum cu firmitate ţiuemă, că şi 
preabunulü şi adoratulü nostru Domni- 
toră bunü şi iubitorü este pentru noi, 
toţi credincioşii săi fii, deopotrivă (Bravo!), 
astfelü dér înoheiu strigândü : Sé tră- 
éscà patria şi preabunulü nostru Tmpé- 
ratü şi Rege apostolicü ! (Aplause !)

i D i i s r
O manifestaţiune franco-rusâ.

Cu ocasiunea căsătoriei domnişorei 
Maria de Mohrenheim, fiica ambasado
rului Rusiei la ParisS, cu vicontele Ed. 
de Seze, locotenente în regim. 95 de in
fanteria, o delegaţiune a locuitorilor!! 
arondismentului VII, a ceruţii şi obţinută 
o audienţă la ambasadorulfi rusescQ, pen
tru a-i transmite felicitările locuitorilor^ 
susfi 4isului arondismentfi. Acestă săr- 
bătore familiară, au folosit’o delegaţiune 
şi pressa francesă, spre a face o nouă 
manifestaţiă politică în sensulG alianţei 
franco-ruse. D-lft Frebault, vechiu depu
tată ală arondismentului VII, a adresată 
cu acestă ocasiune, cam următOrea alo- 
caţiune d-lui de Mohrenheim:

Domnule Ambasadorii!
„Mă simtă fericită de însărcinarea 

ce o am de a Vă presenta delegaţiunea, 
care în numele locuitoriloră arondismen
tului VII, vine a Vă aduce felicitări cu 
ocasiunea căsătoriei domnişorei fiicei 
D-vostre. Intrarea unuia din compatrioţii 
noştri în ilustra D vostră casă, este ună 
evenimentă fericita, care prin importanţa 
sa, trece preste limitele unei afaceri fa
miliare şi populaţia arondismentului VII, 
pe care-la locuiţi, asociându-se la ferici
rea D-vostră, au voită a da o dovadă 
de viua simpatiă, ce o are pentru D-vos- 
tră şi poporală rusă, pe care-hV repre-

sintaţl cu atâta demnitate în Francia. 
Ei au profitată de acestă ocasiune spre 
a Vă aréta înalta importanţă ce o punü, 
pe totulü ce póte mări amiciţia reci
procă a doué popóre, amiciţiă, care mai 
multü ca tratatele, asigură pacea euro- 
péná şi prin urmare prosperitatea ţărei 
nóstre. D-vostră aţi fostü totü-déuna, şi 
cu dreptü cuvéntíi, consideraţii ca unü 
sincerü amicü alü Franciéi, şi nu aţ! în- 
cetatü nici odată a face sé eréseá senti
mentele de simpatiă a acestorü doué po
póre. Aducéndu-Vé înt ă asigurarea viu- 
eloră sentimente de simpatie a popula
ţiei arondismentului VII pentru Rusia şi 
espresiunea urărilorfi de feri cir ' viitori- 
loră căsătoriţi, suntü sigură, că nu voia 
fi contra4isă de nimeni deeă terminándö 
voiu 4ice, că aceste sentimente le nu- 
tresce totă Francesulă, în ală cărui peptă 
bate o inimă patriotică.“

D-lă Mohrenheim fórte emationatü 
réspunse în termini scurţi, rugândă 
pe delegaţiune a arăta locuitoriloră în
tregului arondismentă, viile sale mulţu
miri. Delegaţiunea compusă din 30 per- 
sóne, a oferită domnişorei de Mohren
heim, ună admirabilă coşă de flori albe 
ornată cu panglici tricolore şi galbine, 
împreunate prin vulturulă regru ală 
Rusiei.

0 felicitare Ini Moltke. 
piarulă parisiană „Le Gaulois“ aduce 

scirea, că deputatulă francesă Laur, ard 
fi trimisă mareşalului Moltke, cu ocasia 
aniversărei a 90-a a nascerii sale urmă- 
tórea telegramă:

„Astă4l ună poporă vă aclamă, dér 
altulü mai nobilü şi mai vitézü vă blas- 
tămă şi vă uresce.“ Acéstá telegramă a 
fostü oprită la graniţa germană şi îna
poiată Dlui Laur, care a trimis’o prin postă 
D-lui Moltke.

SUIIMLK ţtlLEL
Nouă huiduire a limbei române. Lui 

„Nemzet“ i-se scrie, că adunarea gene
rală a districtului bisericescü reformată 
de dineóce de Tisa, a opritú a se mai pro
pune în limba română religiunea pe séma 
elevilorü gr. cat. dela liceulü reformată 
din Sigetulü Marmaţiei. Acestă draco
nică hotărîre s’a adusă la propunerea lui 
Várady Gábor, membru în consiliulü 
directorică ală institutului. Membrii adu- 
nărei György Gábor şi Job István au 
declarată cu astă ocasiune, că nu potü 
suferi propunerea în limba románéscá, 
„prin care se propagă daco-românis- 
mulă.“

Aşa-d0ră nu mai putemü învăţa nici 
sfintele rugăciuni în limba română. Sfîr- 
şitulă, la care voră sé ajungă şovi- 
niştii unguri faţă cu noi Românii, se 
póte uşoră prevedé. Tocmai de aceea 
casulă de faţă trebue sé servescă ca ună 
nou avertismentă seriosă la adresa ace
lora dintre noi, cari încă n’au încetată 
a privi mersula iucrăriloră cu nepăsare. 

*■* *
Proiectulü de lege pentru „Kisdedo- 

VUri“ , după cum spune „Kolozsvár“ a 
fostă primită fără modificare, după o 
lungă şi viuă discuţiă din partea unei 
comisiunl censurătore. Proiectulă se va 
pune pe biuroulă camerei în ses unea de 
faţă prin raportorulă Hagara Victor.

** *
Contra emigrárilorü. Ministrulă de 

interne în înţelegere cu ministrulă de 
comeroiu au emisă o ordinaţiune nouă 
privitóre la emigrări. La emiterea aces
tei ordinaţiunl a datü ansăîmpregiurarea, 
că mai mulţi agenţi trimită în ţâră anun
ţuri seducétóre nu numai în epistole des
chise, ci chiar şi în epistole închise, spre 
a seduce populaţiunea la emigrări. Afară 
de acésta s’a mai dovedita şi abusurl 
din partea agenţiloră, ce le comitü 
cu paşaportele, ale cărora proprietari le
gali, ba chiar şi falşi, după-ce ău trecută 
cu ele în străinătate s’a constatata, că 
le retrimită în epistole închise de unde 
au plecată, la cunoscuţi, la amici şi la 
rudenii, mijlocindă astfelă emigrarea al- 
toră persóne cu unulü şi acelaşi paşa-
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portö. Spre a împedeca acestü abusü 
ministrulü a ordonată tuturorü oficii- 
loră postale şi telegrafice, ca epistolele 
suspecte (carî adecă după esteriorăs’arpărâ 
că conţină anunţuri şi paşaporte) sé se 
desfacă şi în casulă acesta sé se facă ime
diată arătare la poliţiă, ori la pretură, — 
dór epistola resigilată, sé se trimită persó - 
nei adresate.

** *
Comună „revoltată ?“ „Kolozsvár“ 

scrie, că comuna Rişculiţa Zarandului, 
în cerculü Băiei de Crişă, fiindă jude
cată pentru „pagube“ şi „escese“ făcute 
în păduri, s’a opusü esecutării sentinţei 
judecătoresc!. La recercarea telegrafică 
a viceşpanului în 30 Octomvre a íntratü 
în comună o companiă de soldaţi din 
regimentulă 64, ca sé restabiléscá ordi
nea şi sé facă posibilă esecutarea sen
tinţei judecătorescl. Viceşpanulă Bar- 
,csay Kálmán încă s’a dusü la faţa lo
cului.

Pe lângă dobă şi jucuţă se mai 
pune după grumac^ulă bietului ţărână şi 
jniliţiă. „Fericită ţâră!“

** *
Artistnlü Millo se va stabili în cu- 

iréndü la Parisü. înainte de a părăsi 
România va face unü „turneu de adio“ 
prin ţ0ră, cu care ocasiă va da aprópe 
în tóté capitalele judeţeloră represen- 
taţiunl. In Parisü bătrânulă artistö se 
va ocupa cu scrierea memoriiloră sale, 
•cari vorü cuprinde 8 volume.

** *
Reuniunea germană de cântări din 

Braşovtl a arangiată Sâmbăta trecută în 
sala hotelului „Nr. 1“ obictnuitulă con
certa (Liedertafel), sub conducerea d-lui 
Rudolf Lassel. Diferitele bucăţi din pro
gramú au fostü bine esecutate; cu deo
sebire a escelatü d-ra Laura Konopasek 
prin trei frumóse soluri oe le-a esecutatü, 
secerândă însufleţite aplause din partea 
publicului. Concertulă a fostü bine cer- 
„cetatü.

** *
•Cale nouă vicinală. După cum se 

scrie diarului „Kolozsvár“, din Dicsö- 
St.-Mártinü, proprietarii din împrejurime 
voră ave în cursulü lunei Noemvre o 
consfătuire sub presidiulü viceşpanului 
comitatului Tárnavei mici, privitóre la 
construirea unei căi ferate vicinale.

** *
Nouă oancelariă advocaţială in Cluşiu. 

D-ll advocatü Dr. Georgiu Iler face cu
noscuta, că dela ínceputulü lunei curente 
şî-a permutata cancelaria advocaţială 
din Baia de Crişiu, în Cluşiu, belszén 
iiitcza nr. 13.

** *
Concertü. D-ra Ida Himesch va da 

mâne în 4 Octomvre n. c. unü concertü 
cu concursulü Reuniunei de cântări nem
ţesc!, a D-lorü Rudolf Lassel, George 
Scherg. M. Krause, R. Machold, F.

înţelegere în urma campaniei, ce au în- 
treprins’o contra lorü Statele Unite şi 
Francia, prin reforma tarifelorü lorü va
male. Este de prevădută însê, că aceste 
negocieri nu vorü decurge tocmai cu 
uşurinţă. Sistemulü agrarü din Germania 
şi celü protecţionistă din Austria, suntü 
pedec! puternice faţă cu ore-carl învoell.

piarulü germanü „Reichsanzeiger“, 
aduce unü articulü, cere stă în legătură 
cu tratările pentru încheierea acestei con- 
venţiunl.

In acestü articolü piarulü oficiosü 
se ’ncércâ a argumenta, că scumpirea 
cărnei, nu ar sta în nie! o legătură cu 
interdicerea importului de vite şi porci. 
Guvernulü germanü a cedatü în timpulü 
din urmă cererilorü numeroselorü oraşe, 
înlesnindü considerabilü importulü vite- 
lorü şi porcilorü. Fôia germană se în- 
cércâ apoi a dovedi, că preţurile cărnei 
în Germania au fostü mai multü influin- 
ţate prin resultatulü recoltei, decâtü prin 
interdicerea esportului. Noi credemü însé, | 
continuă amintita foiă, că guvernulü ger- ! 
manü este bine informatü despre rela- 
ţiunile comerciale politice. De asemenea 
va sci, că încheierea unui tarifü conven-1 
ţionalO, numai atunci va puté fi asigu- \ 
rată, decă prin concesiuni seriôse pentru 
productele nostre agricole se va câştiga 
populaţiunea şi se va rupe resistenţa, ce 
o arată protecţioniştii.

Opinia publică în Austria doresoe o !
împăciuire comercială politică ou Ger- j
mania; partidele protecţioniste însé din J
ambele parlamente suntü încă puternice, i
Cu tote acestea însé credemü într’unü1
resultatü favorabila alü tratârilorü.deorece !

. idin ambele părţi, atâtü din Germania câtü 
şi din Austria, interese importante pre- 
tindü acéstà convenţiune. Tratările nu j 
trebuesoü însé împedecate din mici con- j 
sideraţiunl şi o convenţiă se va încheia 
numai atunci, décâ ambele state vorü 
aduce o modificare îu politica lorü va
mală. Décâ nu se va stărui întru susţi- j 
nerea sistemului vamalü protecţionistfl, j 
atunci tratările vorü urma cu mare ane- j 
voinţă. Noi însé credemü, că se va re- j 
cunosce în ambele state necesitatea unei j 

astfelü de schimbări, şi de aceea nutrimü ; 
speranţa, că convenţia va fi încheiată, j

Voci asupra coirenţei din S i lo .  j
„Budapesti H irlap“ dela 28 ( 

Ottomvre n. scrie între altele: j
„...Ţinta lorü este a schimba situaţia j 

de faţă. Pentru a face aşa ceva le stau j 
deschise doué căi : a paclnicei înţelegeri, ! 
prin care s’ar puté restabili consonanţa j 
între ideia de statü maghiarü şi între 1 
interesele române de rassă, şi potenţarea \ 
lipsei, care ar pricinui apérarea propriă 
a statului în măsură şi mai mare.

„Din raportulü comitetului însé re- 
ése, că matadorii Românilorü nu se ni-

cu misiunea nostră de-o miiă de ani... 
Intre propuneri se amintesce şi mijlo- 
culü: de a se aşterne pretensiunile Ro- 
mânilortt în formă de memorandü co
ronei. Mijloculü acesta ínsé nu e nici 
„nou“, nici „eficace“. Deja la conferinţa 
din 1887 s’a fácutü pomenire de acestü 
memorandü, ér aşternerea lui s’a întâr- 
4iatü numai, pentru-că comitetulü cen- 
tralü alü Románilorü a înţelesO, că pa- 
sulü acesta nu va avé nici unü resul- 
fcatü: Suntemü liniştiţi deci în convin
gerea, că regele nostru constituţionala, 
oare ascultă orî-ce plângere, dér numai 
prin guvernulü séu responsabilü şi cu a- 
probarea legislaţiunei dispune, nicî-odată 
nu va intra în atingere cu o adunare de 
partida, ca cu o representanţă a popo
rului“.

Klink şi R- Ludwig, cu urmätorulü pro- | suesca spre calea înţelegerei. Propune
gramü : 1) Cânteculü Go îlorü la mor- 
mêntulü lui Alarich, de G. L. Liebe. 2) 
a) „Abendempfindung“, de Mozart, b) 
„Auf dem See“, de Brahms, c) „Der 
Iäger, de Brahms. 2. a) „Am Meer“, de 
Franz, b) „Möchte wissen, was sie schla
ngen, de Franz. c) „Vidmung“, de Schu
man. 4. Din quartetulü G.-dur, de I. 
Haydn. 5. 3 cântece de B. Lassel : a) 
Liebe“, de Max Scheukendorf, b) „Da

hin“, de Hermann Almers, c) „Erste 
Liebe“, de Gross. 6. Duet din. „Ratten
fänger von Hammeln“, de Messler, 7.
a) „Der Frühling wird wach“, de Ott. 
Neubner, b) „Gretelein“, de Ott. Neub- 
ner. 8. a) Lied der Christine din „Gol-
denen Kreutz“, de Ign. Brüll, 
„Romanţă şi ariă“
"Weber.

b)
din „Freischütz de

Convenţia comerciala între Germania şi Austria
Cetim u în „Neue freie Presse“ :
Publicula în Austria aşteptă cu cea 

mai mare nerăbdare sosirea delegaţilor^ 
german! în Yiena, pentru a relua trată
rile convenţiei între Germania şi Austria.

statele voescă a ajunge Ia ©semna o renunţare şi o infidelitate faţă

rile din raporta sunta o adevărată de- j 
clarare de răsboiu contra statului ma- jI
ghiara şi înfăţişăzâ pe Români ca pe una ; 
„adversara compacta“, care, ameninţă cu ! 
„activitate potenţată“ lupta „cu mij- 
16oe nouă“ şi eficace. Punctula acesta 
răsboinică corăspunde pe deplina cer
cului de idei în care se mişcă raportula. 
Acesta cerca de idei scie de naţiunea j 
română, de limba naţională română şi 
de consciinţa naţionălă; resistenţa aces
tui puncta atacă caracterula naţionala ala 
Ungariei şi pentru Românime cere parte 
din puterea politică a sta tu lu i.... Noi
o spunema de pe aoum, că cercula de 
idei circumscrisa în propunerile rapor
tului este incompatibila cu ideia de stata 
maghiara. Maghiarii de o miiă de ani 
susţină statuia acesta — şi orî-ce altă 
formaţiune pe teritorula patriei ar duce 
la o descompunere a statului, descom- 
puneuda în acelaşi timpa oharta Eu
ropei întregi orientale, şi ar derima echi- 
librula continentului. . .  Ala nostru este 
rolula conducătoră în acâstă ţâră şi pe 
acesta rola nu-la putema împărţi cu po- 
porula românii, pentru că acesta ar în-

„Peşti Hirlap“ dela 28 Oc
tomvre scrie între altele:

„Intr’adevără, că Ungaria este sin
gura ţera esistentă în care se agiteză 
atâta de orbesce în contra legiloră fun
damentale, în contra unităţii, liniştei şi 
limbei oficiose a statului. Prin foi, prin 
scrieri volante, în şc61e, în biserici, în 
adunări naţionale decurge agitaţiunea 
în contra statului maghiara şi a ma- 
ghiarimei.... Că firele acestei agitaţiuni 
duoă şi în afară, că are acestă muncă de 
subminare — pănslavă şi daco-română
— şi o astfela de parte, care acum încă 
este ascunsă dinaintea ochilora noştri: 
trebue să o ţinema de s igu ra ... . Ar fi 
timpula ca să recurgă la mijloce es- 
cepţionale, la cari recurge fiâ-care stata 
în puterea principiului: „Salus rei pu-
blicae maxima lex“.........  Etă acesta
este răspunsula nostru faţă cu atacurile 
nebune ce le face pressa română în 
contra statului maghiara şi a maghia- 
rimei. Acesta este punctula nostru de 
vedere faţă cu spiritula revoluţionara, 
care s’a pronunţata atâta de orbesce 
în sînula „partidului naţionala româna“ 
la conferenta din Sibiiu.

„Programula acestui partida este o 
directă declarare de răsboiu legilora n6s- 
tre fundamentale cardinale. Elă pretinde 
ruperea uniunei între Ungaria şi Ardelă; 
pretinde, ca în tote ţinuturile locuite de 
Români să se folosescă limba română în 
administraţia şi justiţiă; pretinde, ca 
legea despre naţionalităţi să se revisu- 
escă în modă favorabilă Româniloră.

„Ce însemnă acesta decă nu o ten
dinţă pentru o rupere totală? Pe basa 
acestui programă o tocmelă este impo
sibilă. Acestea suntă pretensiunile unoră 
omeni, care cu puterea voescă s6 res» 
cole pe poporulă română încontra sta
tului maghiară.“

Pressa croată încă se ocupă de con- 
ferenţa din Sibiiu. „Agramer Tblt.“ pu
blică ună articula de fonda în care este 
lăudată atitudinea bărbăteseă a Româ
niloră.

Asemenea se ocupă şi pressa boemă. 
„Politik“ din Praga accentueză punctele 
programului privitore la autonomia Tran
silvaniei.

Dintre (parele din Viena se ocupă 
de conferenţă „Wiener Abendpostă“ , 
„Wiener Zsitung“, „Fremdenblat“ şi „N. 
F. Presse“.

Oare ie seină şi mnlţainits publica.
La serata arangiatâ Sâmbătă în 

6/17 1. c. de comitetula Reuniunei fe- 
meiloră române din locă, în favorulă In
ternatului său de fetiţe, s’au încassata 
pentru bilete de întrare, pentru bilete 
de tombolă şi ca suprasolvirl fi. 177,90. 
Tote spesele au fostă fi. 68. Deci ve- 
nitulă curată a fostă fl. 109 90.

Acesta venită irumosă este a se 
mulţămi în parte mare publicului nero
mână, căci celă română durere, a fostă 
representată numai în numără forte 
modestă.

Subscrisulă birou ala comitetului îşi 
împlinesce o plăcută datoria, aducendă 
P. T. participanţi sincera sa mulţămită.

'Braşovii, 18/30 Octomvre 1890.
Agnes Duşoiu, Lazarii Nastasi,

presidenta. actuarâ.

„ALBIM“ institut!! ie credittt şi ie econom.
F i l i a l a  B r a ş o v i l .

Conspectului operaţiunilorft de cassa în luna 
Octomvre 1800.

Intrate :
Numerară cu 30 Sept. 1890. fl. 
Depuneri spre fructificare . 
Cambii răscumpărate. . . 
Conturi curente . . . .  
împrumuturi pe producte . 
împrumuturi pe efecte şi alte

împrumuturi.....................
M o n e tă ................................
Interese şi provisiuni . . 
ComissiunI . . . . . .
Diverse . ...............................

17

2,016.31
102,475.54
109,594.31
145,258.29

1,968.89

4075.—
9,502.83
6,585.76
2,405.48
7,838.05

391,720.46
Eşite:

Depuneri spre fructificare fl. 113,759.74
Cambii escomptate . . . 115,195.17
Conturi curente..................... 102,333.18
împrumuturi pe producte . 5,792.— 
împrumuturi pe efecte şi alte

împrumuturi.....................  7,321.—
M o n e tă ................................  8,396.81
Interese şi provisiuni . . 525.20
ComissiunI...........................  4,130.50
D iv e rse ................................  27,523.98
Spese şi salare.....................  1,355.84
Numerar cu 31 Oct. 1890 5,837.04

fl. 391,720.46
V. Bologa, m. p. N. P. Petrescu m. p.

dirigentü. adjunctü.
I. Oncioiu, m. p.

comptabiiü.

DIVERSE.
Vindecare tuberculosei. Din Berlinü 

se dau următorele amănunte asupra re- 
sultatului cercetăriloră Dr. Róbert Koch 
în cestiunea vindecărei tuberculosei: 
„Problema este resolvită. Cea mai gro
zavă şi mai pustiitóre bólá se póte vin
deca. De-ocam-dată — pentru motive 
binecuvântate — se păstrâză încă se- 
cretulă acestui nou triumfă ală medicinei. 
Atâta numai am aflată, că lécula nu se 
găsesce în farmacii, nici nu se prepară 
pe cale chimică; ci prin muncă îndelun
gată, cam pe aceea cale ca limfa pentru 
vaccina rea contru vărsatului. Doctorală 
Koch, prin leaculă inventată de dânsulă, 
reuşesce să oprescă desvoltarea baccilului 
ftiziei în corpurile omenescl séu animale, 
atinse de acâstă bolă. Baccilulă, prin 
acestă procedeu, după ce este împiede
cată, de a se desvolta, începe a de- 

j genera, pănă când piere cu desăvârşire.
I Procesulă descompunerei corpului bol- 
naviloră de tuberculosă se opresce, or- 
ganismulă se vindecă încetulă cu încetulii 
şi devine în acelaşi timpă inatacabilă de 
o nouă invasiune a baccilului acestei 
bólé, fără a suferi vr’ună neajmisa. Este 
lesne de înţelestt, că nenumăraţii bolnavi 
aşteptau cu nerăbdare resolvarea proble
mei Dr. Koch, care însemnâză reînvierea 
loră. Ar fi însă prudentă ca să nu se 
dea năvală la savantulă medică, acumü 
când elă n’a. stabilită încă definitivă 
procedeulă său de vindecare. Acésta nu 
mai póte să întârzie, e cestie de câte-va 
săptămâni de inuncă fără pregetă pentru 
complectarea şi stabilirea pe base defi
nitive, a descoperirei sale. Atnnci se va 
da publicităţii resultatulă descoperirei 
lui Koch.

Loteriă de stătu cu scopil filantro
picii. In urma hotărîrei Majestăţii Sale 
apost. c. şi r. se voră împărtăşi din ve- 
nitulă curată ală loteriei din acestă ană 
următorele instituţiunî : Reuniunea „Cru- 
cei albe“, reun. din B idapesta pentru 
colonii de copii în timpula ferieloră, 
reun. „Maria Dorotea“. reun. de bine
facere a femeiloră din Nagy-Bânya, Mu- 
seulă de industriă din Secuime, Asilulft 
orfatială ală notariloră comunali şi oer- 
cuall, asilulă din Miscoiţă ală reun. fem. 
din comit. Borşoda, fondulă ce are a se 
înfiinţa pentru văduvele şi orfanii func- 
ţionariloră fără mijloce, fondulă de pen
siune ală jurnaliştiloră unguri, şi în fine 
institutulă surdo muţilora din Agramă. 
Ună losă costă 2 fl. şi tragerea se va 
face irevocabila în 16 Decemvrie anulti 
curenta.

=r»i
Proprietară :

Or. Aurel Mureşianu.
Redactoră responsabila interimalü : 

Gregoriu Maiorii.
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Hanţa de nara i» j6 . . k  i.so
l«& tk de hârtiă6u/t, . . 99.8O
Jiupramutul* căilor* ferate anuare •

* u r * .......................................... 113.10
dto a rg in ti ..........................96.40

Araortisarea datoriei căilor* terate d«
ust* ungare (B-a emî6'um>j 111,_

Bonuri rurale u n g a r o ..................... 9̂ ~
Bonuri cro ato-siavon ® .................... 104.25
împrumutul îl cu premiul* unguresc* 137.58

Despăgubire» pentru dijma de vină
unguresc* —,— 

f osurile pentru regulare» Tisei $i S»
ghedinului - 126 60

$©nta de hârtiâ austriacă - • s8.80
ifeeiita df argint* austriacă . . . .  8885
•ienta de aurâ anstrmcfc - - - • - 107 —
’ osurî din 1860 • - 137 20
âcţiunile b&ncei austro -un^ars - 982 -
A.cţiunile bâncei de credit* xuişae. - 350.50
A.cţiunile bâncei de credita atist? 305 50
w&ib«»ni împdr&tescl...............................5.46
Sap o ieon-d 'o rl...................................  9.12
t&ărcl 100 împ. german® 6̂ 50
Londra 10 Lirros st©rlin^e - - - 114.75

^ ■ u l To I I c  a t i T j . a a . e .

Se deschide prin acésta a XV.

LOTERIE de stat reg. ung.
c*u s c o p ű  f l la n t r o p ic u . ,

alti cărei venitü curată, conformü înaltei hotărîri a Siaje staţii Sale apost. c. r.
d i n  1£ A p r i l i e  1 § 9 0  este a-se împărţi cu câte a decea parte din resultatü, 
în favorulü reuniunei „Crucea albä“, alü reuniunei din Budapesta pentru coloniile 
de copii în timpulü ferielorü, alü reun. Maria-Dorothea, alü reun. fém. cu scopü fi- 
lantropicü din Nagy-Bánya, alü Muzeului de industriă dm Secuime, alü asilului pentru 
orfani notarilorü comunali şi cercuall din tótá ţâra, alü reuniunei fém. dinMişcolţ* 
pentru asilü orfanalü din comitatu Borsodü, alü fondului, care are a se înfiinţa în 
favorulü Véduvelorü şi orfanilor* de funcţionari, alü institutului de pensiune pentru 
jurnalişti ungari şi în fine pentru institutulü Surdo-muţilom din Agramü.

C âştig u rile  s tab ilite  în  to ta lii cu 6 9 6 ?
conformü planului de jocü ce urmeză facü 100 0̂00 florini ş. a.

1 Câştigă. principalii de 60.000 li.
1 câştigă, â. 10.000 fl. cu totulu 10 000 fl. 
5 . „ 1.000 „ „ 5.000 „

10
50

500
100

5.000
5.000

& 200 câştiguri á 50 fl. cu totulu 10,000 fl.

6500 10 65,000 "I
Unii losüTragerea se face irevocabila la 16 Decemvrie 1890.

costă 2 fl. v. a.
LosurI se capetă: la Direcţiunea loteriei în Budapesta (Pesta, oficiul* vamalu 

principal*), la tote oficiele de loteriă, sare şi de dare, la cele mai multe oliciurî 
poştale, la „Mercur“ în Viena şi la debitanţii de losurl însărcinaţi cu vendarea lor* 

în tote oraşele şi localităţile mai însemnate.
Budapesta, 1 Octomvrie 1890.

460 ,4-1 Direcţiunea loteriei reg. ung.

3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 « :

ABONAMENTE
„GrAZTA TU  AJSTSILVAJSUEI“

Preţulu abonamentului este:
P e n t r u  A u s t r o - U n g a r i a :

Pe trei lu n i ......................................................3 fl. —
Pe şese lu n i ......................................................6 fl. —
Pe unu a n u ......................................................12 fl. —

P e n t r u  R o m â n ia  ş i  s t r ă i n ă t a t e :
Pe trei lun i...........................................................  10 fr.

Pe şese l u n i ......................................................20 ir.
Pe unu anu........................................................... 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Dumineca.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe an u ....................................................................... 2 fl. —

Pe şese lu n i ..................................... ,  . . . . 1 fi. —
Pe trei l u n i .....................................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe an u ..................................................................8 franci.
Pe şese l u n i ......................................................4 franci.

Pe trei l u n i .......................................... . 2  franci.
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiesca 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

X

X
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Mersult trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de stat* r. u. valabilă din 1 Iunie 1890.

B u d ap esta—IPredeaM P r e d e a l t t —B u d a p e s t a B .-IP esta-A radu-T eiuşT eiuş-A rad u-B .-I^ esta

Viena

Szolnok 
P. Ladany

Oradea-mare

Meiö-Telegd
Bév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
(Jhirbéu
N&d&şel

Cluşiu

Apahida 
fthiriş 
Cucerdea 
Uióra 
Vinţul* de sus* 
Aiud
Teiuşă

öráciunel*
Blaşiu
Micäsasa
Copşa mică
Mediaş*
Elisabetopole
Sighişdra
Haşfalău
Homorod*
Augustin*
Ap aţa 
Feldióra

Braşovd

Timiş*
P r e d e a lü

BucurescI

Trenă
accele

rată .

3.25
9.25

11.29
1.07
2.24
2.82
3.02
8.33

4.26
4.58

5.49
6.02
6.12
6.27
7.31
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47
2.23
2.33
3.15 

_8.47
9.30

Trenü
accele

rată

8 . -
2.—
4.05
5.46

Tren de 
per- 
■óne

Tren de 
per- 
són®

10.60

7.01
7.11
7.41
8.16

9.05
9.35

Trenü 
de pers
10.35
11.02
1123
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3.48

7.35 
11.07 
1.20 
3.02 
3.09 
3.4S 
4.31 
4.54 
5.14 
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 
1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

Trenüaeoele-
i-atü

6.10
9.28

11.58
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32 
5.49 
6.11
6.28 
6.44 
7 „04 
8.30 
8.65 

10.31 
11.19 
11.27 
11.36 
12.02 
12.26 
1.18 
1.64 
2.11 
2.49 
3.23 
3.46 
4.27 
5.39

BucurescI 
Predealu
Timiş*

6.03
7.61
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14
6.45

11.36

11.23
12.08

Feldióra 
Apaţa
Augustin*
Homorod*
Haşfalău
Sighişdra
Elisabetopole
Mediaş*
Copşa mică

Micäsasa
Blaşiu
Crăciunel*
Teiuş*
Aiud*
Vinţul* de sus* 
Uióra 
Cucerdea 
(xhiriş*
Apahida

Cluşiu |

Nădăşel* 
Ghîrbău 
Aghireş*
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea-mare

P. Ladâny 
Szolnok
B u d ap e s ta

Viena

7.55
1.08
1.87
2.13
2.4H
3.1* 
3.32 
3.47 
4 20 
5/26 
5.45

Trenü
de

pers.

TrenüacoelS"
rată .

Tren de| 
per- I űón®

Trenü
accele
rată .

Trenă
de

pers.

6.12
6.33
Q.46
6.48

7.22

7.51
7.6*4
8.15

8 45 
9.16

10.86
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
8.31
5.11

TTB
8.40
1.40

4 ._
4.44
5.20
5.47
6.35
8.12
8.4?
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
3.33
5 . -

4.10
4.50
5.50

4.45

6.28
6.05
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31
6.36
6.50
3.—

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.64 
2.16 
2.23 
2.39 
3.16 
4.32 
4.53
5.30 

JŞ.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.61

1.56
2.25

9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11.53
12.27

1.35 
1,59
2.32 
2.6
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5 
5.24 
5.45 
5.51
6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.6C 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10

Yiena
B u d a p e s ta
Szolnok

Arädd

Q-logovaţ* 
G-yorok 
Pauliş* 
Hadna-Lipova 
Conop 
Eerzava 
Soborşin*
Zam*
Ghirasad-
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot*
Vinţul* de jos*
Alba-Inlia
Telnş*

8. -
2.—
4.20
8.10

^2.20
1.2.34
|3.05
13.23
"3.39

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22 
4.46
4.58
5.16
5.38 

_5.53
6.15
6.58
7.22
7.38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12 
9.34 
9.56

10.1?
10.44

Trenă
de

pere.
Trenă

accele
rată .

Trenă
de

pers.

Trenă
de

pers.

3.25
9.40
1.02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

Teiuşti
Âlba-Iulia
Vinţul* de jos* 
Şibot*
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
G-urasada 
Z am*
Soborşin*
Bérzava
Oonop*
Radna-Lipova
Paulişu
Q-yorok
Q-logovaţ

Aradd j
Szolnok
Budapesta

Viena

5.49
26.O6 
*6.24 
16.53 
= 7.06 
7.45 

11.51 
1.55
7.20

12.59
1.39
1.56
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21

_5 M  
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 
9.05 
2.25
5.50 

“ 40

4.61
5.27 

J>.44
6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
_4.47

7.45

C opşa-m ică—gibiiu

Copşa-mlcă 
Şeica mare 
L0mneş* 
Ocna 
Sibiiu

Tr. de p.

4.05
T. d p.

10.47
T r. o s

7.13
4.35 11.17 7.47
5.16 11.58 8 .2 )
5.47 12.29 8.59
6.10 12.52 9.23

S I W iu -  C o p ş a - m ic ă
Tr. orun. Tr. de p. Tr. de p.

Sibiiu 7.35 4.34 “9Í5Ö
Ocna 8.02 4.58 10.14
L0mneş* 8.30 5.25 10.40
Şeica mare 9.05 5.55 11.10
Copşa>mică 9.34 6.20 11.35

6.06

8.15 
1040 

7.a0 6.05

Jx iureşu-Iiudoşâ-B istriţa B i s t r i ţ a - M u r e ş u - I i u d o ş u

j» Mur6ş*-Ludoş* 
Ţag*-Budatelec* 
Bistriţa

|T. omn
r j £
I 6.48 
Í 9.59

Bistriţa
Ţag*-Budatelec*
Murăş*-Ludoş*

Nota: Numerii îucuadraţl cu linii gróse ínsemnézá órele de nópte.

T. omn* 
1.16 
4.60
7.21

S im eria  (Piski)-Petroşens S*etr oşeuI-Sisuer ia  (Piski)
T. d. p. T, omn. T, omn* T. omu. T. omn.

Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşeni 6.05 10.42
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23
Haţeg* 8.45 1.08 5.20 Orivadia 7.26 11.57
Pui 9.39 2.08 6.1&Pui 8 07 12.33Crivadia 10.37 2.51 7.03 Haţeg* 8.51 1.19
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09
Petroşenl 12. - 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47

A ra d iá -T im is é ra

T. omn
4.03
4.49
0.24

”6!04
6.43
7.28
8 . -

T im işo ra—A ra d u
T. omn. T. omn. !'• omn. T. omn*

Aradü 6.18 4.18 Timişdra 6.30 1.10
Aradul* nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 6.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 6.06 Aradul* nou 9.09 3.41
Timişdra 9.04 6.50 AradA 9.25 3.55

G hirişw —T u rd a T u rd a -G M ris u

fihirişA
Turda

7.40
8 . -

10.50
11.10

3.56
4.10

«.30
9.50

Turda
Ghirlşi

6.05
6.26

9.40
10.-

2.40
3.—

ö.*J0
8.40

S ig h isó ra —O dortieiu O dorlie iu—8ig h i§óra
SighişOra
Odorheiu

I 11.261
I  7.49! 1.50

Odorheiu
Sighiş0r&

8.40
10.52

2.45
6.28!

C ucerdea -O şo rlie iu  
R e g h in u lu  sâsescu

Tr. do p. Tr. de p. Tr. omn

Cucerdea 2.66 8.20 2.56
Cheţa 3.25 8.50 3.29
Ludoş* 3.46 9.11 4.06
M.-Bogata 3.56 9.20 4.15
Iernut* 4.33 9.57 4.54
Sânpaul* 4.48 10.12 5.10
Miraşteu 5.11 10.35 5.34

Oşorhelu j 5.30 10.54 5.35
5.50 4.58

Reghinul-8ăs. 7.26
_ _

Ifte^hinulu săsescu- 
O şorlieiu-C ueerdea

Reghinul-să8 

Oşorhelu

Miraşteu
Sânpaul*
Iernut*
M. Bogata 
Ludoş* 
Cheţa 
Cncerdea

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p

8.25
10. - 9.49

7.24 5.54 10.20
7.44 6 .14 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
9.51 7.57 12.22

10.23 8.25 12.50

Simeria (Piski)-fJuied.

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

4. 
4.21 
4.50]

llnied.-Simeria (Piski).

Uniedóra
uerna
Simeria

9.25
9.61

10.10

Xipogralia A. MUiüüSIANU


